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Fils a broder et autres fournitures diverses pour l'industrie

g Threads | Stabilisers | Accessories




Votre partenaire mondial pour toutes les fournitures
de broderie sous une seule et méme enseigne

Fabricants de renom de fils de broderie haut de gamme depuis plus de 100 ans, nous sommes aujourd'hui votre
partenaire mondial pour une gamme compléte de matériels de broderie.

Avec Madeira Green, nous sommes ravis de présenter a nos clients une gamme de nouveaux produits et services
respectueux de l'environnement. Découvrez les produits et les informations de la marque dans ce catalogue,
rendons la broderie plus durable ensemble.

Nos fils techniques et mélanges viscose, polyester et laine sont proposés dans une large palette de couleurs,
d'épaisseurs et de compositions. Fils de canette, les aiguilles appropriées pour chaque fil, non-tissés, films,
matériaux spéciaux, accessoires, assistance de broderie et formation complétent notre gamme et vous facilitent
la vie : notre objectif est de vous procurer durablement tout ce dont vous avez besoin pour broder.

Avec neuf filiales et plus de 50 partenaires dans le monde, nous fournissons aujourd'hui avec succés nos produits
et nos services dans plus de 100 pays.

Chere cliente, cher client,

Ce catalogue de produits vous présente la plupart des produits ou catégories de produits que vous pouvez
commander aupres de nos partenaires commerciaux, de nos filiales ou boutiques en ligne dans le monde
entier. Notre offre étant extrémement vaste, nous vous prions de comprendre que nous ne pouvons pas
vous présenter chaque produit en détail.

S'il vous manque une information ou si un produit est indisponible localement, veuillez contacter votre
revendeur local ou nous contacter directement pour obtenir de l'aide.



Tirez le maximum de votre broderie

A nos yeux, la broderie est la forme d'embellissement ou de personnalisation la plus précieuse.

C'est pourquoi nous avons décidé d'étre un spécialiste des fournitures pour broderie et nous sentons
également profondément investis dans la réussite de nos clients.

De la sélection minutieuse des matiéres premiéres et des processus de production écologiques aux
contrdles qualité intensifs, nous nous assurons que tous nos produits servent un seul et méme objectif :
vous procurer les fournitures nécessaires a une broderie d'exception. Et, comme nous savons que la matiére
ne fait pas tout, nous vous assistons également avec des formations, des conseils et des services.

Naturellement, nos produits sont conformes a de nombreuses réglementations internationales. Ainsi, quel
que soit le secteur industriel dans lequel vous évoluez, sélectionnez dans notre gamme de produits ceux
qui sont conformes a des exigences et a des certifications spécifiques telles que le retardement de flamme,
la résistance au feu, le lavage industriel ou la norme OEKO-TEX® STANDARD 100.
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DEVELOPPEMENT DURABLE

Comment trouver rapidement ce que vous cherchez

Explication des symboles utilisés

Présentations en métres ou grammes.

Dans ce catalogue, le contenu
de l'emballage est indiqué.
Les unites de vente peuvent differer.
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Supports a découper

Supports a arracher

Fils de canette

Informations supplémentaires
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Fils a broder et familles de fils de MADEIRA
Ce qui rend Madeira si spécial

Des fils a la pointe de la technologie pour les performances mécaniques les plus élevées

La plupart de nos fils ont :

Un code a scanner pour la Un enroulement croisé sur Un enclenchement pour attacher
production automatisée. bobine conique pour un débit de facilement l'extremité lache du
fil optimal. fil.



Shiny and matte polyester threads
POLYNEON

POLYNEON

green

FROSTED MATT

Wool and cotton-blend threads

BURMILANA
BURMILANA CO

Metallic threads

CR Metallic
FS

SUPERTWIST

Rayon viscose threads

CLASSIC

Speciality threads
LUNA
WIONOLOW
REFLECT

Premium lyocell threads

24SA

Technical threads
HC

FIRE FIGHTER
POLYNEON FR

Nos fils représentent bien plus que de simples fibres. Ils symbolisent la passion de l'excellence, de la brillance, de l'‘apparence, de
la sensation, du toucher et, naturellement, de ce que devient le vétement brodé. C'est pour cette raison que nous accordons une
attention particuliere au développement et a la sélection de tous nos fils, en termes de régularité de couleur extréme d'un lot @ un
autre, de douceur de toucher grace a desparametres de faibles tension de fil pendant la broderie a un choix immense de types,

d'épaisseurs et de couleurs.



MADEIRA
Fils rayonne viscose

La brillance de la soie naturelle et une flexibilité maximale dans trois poids de fils.
Le fil rayonne viscose posséde une structure similaire au coton, il offre une sensation et une texture
semblables a celles des fibres naturelles. Il fournit un aspect de broderie uniforme et égal.
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CLASSIC

« grande résistance des couleurs au lavage, au frottement et a la transpiration

« couleurs, apparence et sensation constantes pour toutes les épaisseurs de fil

« la structure douce du fil et l'utilisation sous faible tension des fils Classic évitent la formation de boucles

« brillance vive, en fonction de la lumiére incidente

Réf. 910
10 x 5000 m

CLASSIC 40

100 % viscose [filament]

dtex 135 x 2
(=9

WAL AE den 120 x 2

Réf. 921
10 x 3000 m

CLASSIC 30

100 % viscose [filament]

dtex 200 x 2
©) den 180 x 2

CLASSIC 60

*Réf. 916

100 % viscose [filament] 10 x 5000 m
S dtex 84 x 2

(s5] ©

Lda® © den 75x 2

Réf. 911 387 couleurs unies
10 x 1000 m & 19 couleurs ombrées
6 multicolores
10 couleurs astrales
\ 65/9 - 75/11

Réf. 915

10 x 1500 m

couleurs unies

@ 132 couleurs unies
*2 couleurs (noir et blanc)

\ 60/8 - 65/9

STANDARD
100
21.0.63511
Hohenstein
STANDARD
100
94.0.6007
Hohenstein
STANDARD
(0] (0] 100
TEX@ 94.0.6007
Hohenstein

FSC

wwwfsc.org
FSC™ C184831



Outils d'echantillonnage de rayonne

CLASSIC 40

Réf.

005CL40

Coffret assortiment

CLASSIC
Shade Card
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387 couleurs unies (1000 m)

Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.
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H

| Viscose

H

@ Pour des informations plus détaillées, veuillez consulter : ’
www.madeira.com/startersets

CLASSIC 40 rer.

.. 006MICL4 @ 10 couleurs différentes (1000 m)
Mini Starter
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Resse

le contact avec

la Nature
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green

Fils lyocell haut de gamme

Le premier fil a broder machine coloré composé a 100 % de fibres TENCEL™ Lyocell naturellement douces,
Ilincarne la bonté de la nature, c'est l'un des choix les plus respectueux de l'environnement au monde.

TENCEL™ is a trademark of Lenzing




 Lyocell

.dSA

« origine végétale, Les fibres TENCEL™ Lyocell sont dérivées de la matiére premiére naturelle qu'est le bois
. production respectueuse de l'environnement qui économise et réutilise les ressources

« la douceur d'une plume et un aspect soyeux mat distingué

« convient a de nombreux dessins numérique pour les fils d'épaisseur 40

« Uune toute nouvelle expérience pour la broderie haut de gamme

« entiérement recyclable pour accompagner le progrés de l'industrie textile

Utilisez des fils de canette en lyocell pour
une sensation cohérente et un résultat final
vraiment durable - page 47.

—Agsre% REf. 710 STANDARD
100% lyocell [TENCEL™] 10 x 5000 m @ 144 couleurs unies OEKO 100
TEX@ 21'0'635‘{1

dteX 100 X 2 Hohenstein
HXOAE &) den 90 x2 \ 65/9 - 75/11
—Agsre% R&f. Notre outil le plus complet —“g,sre% Réf. &

001SE210 pour une sélection précise des . 005SE00 .

Shade Card couleurs. Coffret assortiment 144 couleurs unies

(1000 m)
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Recyclage..plastique
ordinaire en broderies
eclatantes



Il n'est pas facile a fabriquer, mais il apporte de nombreux avantages écologiques.

En réutilisant les matériaux existants, aucun nouveau déchet n'est créé et des ressources

non renouvelables sont économisées. L'environnement bénéficie également d'une consommation
d'énergie réduite et d'émissions de carbone plus faible par rapport a la production de polyester

vierge.

-17 -



Fils en
polyester recyclé

Fils de broderie haut de gamme développés en réponse a la demande mondiale de réduire le nombre de
contenants en plastique qui finissent dans la nature. Extrémement robustes et brillants, ils offrent la méme
qualité que tous les autres fils polyester de Madeira, tout en faisant partie de la solution.
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Po lyester

POLYNEON

green

« issus a 100 % de plastique recyclé

« donne une nouvelle vie aux bouteilles PET usagées

« économise des ressources non renouvelables

« excellentes performances sur les machines industrielles
. haute résistance, y compris aux agents de blanchiment
« produit des broderies brillantes et durables

Pour des échantillons, veuillez utiliser la boite
d'assortiment Polyneon 40 (Réf. 005P040) - page 22.

POLYN Eogmg % R&f. 718

STANDARD
100 % polyester [recyclé] 10 X 5000 m @ Plus de . OEKO 100
dtex 135 1 2 108 couleurs unies TEX® 1057435
™ tex X Hohenstein
HWABA@ © Goxons \ eors-7sm
A max. 20 g/ active chlorine - max. 30°C - max. 30min
Po LYN EON Globgtl: Recfycéed
—green Réf. Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs. w.otancare
Shade Card LA (Les couleurs de Polyeon et Polyneon Green sont 100 RS ey pelyesier
identiques et partagent la méme carte de couleurs.) Cm iy Ao

Learn more at
TextileExchange.org/Standards

T 1 0 § ¢

T 7§ 7 ¢

T § § f § § § § § ¢

-19 -



MADEIRA
Fils polyester brillants

Fils particulierement robustes pour les textiles fortement sollicités. Disponible dans plus de 400 couleurs,
y compris les nuances néon a la mode. Comparé a d'autres fils en polyester, ils peuvent étre traités avec
une tension moins importante, pour un résultat esthétique et souple.




Po lyester

POLYNEON

« fil de polyester trilobe a la forte brillance

« convient pour le blanchiment au chlore, le lavage a la pierre et la blanchisserie industrielle

« résistant a la lumiére, économique et résistant a l'abrasion

« résistance élevée a la rupture [

. i sivement les
couleurs durables, y compris des effets fluorescents et astro Nous remp[agons progres

lyester
Is de polyester par du polyes
recfclé. Veuillez consulter notre site Web

pour voir les derniéres informations.

POLYNEON 40 Réf. 918 Réf. 919 389 couleurs unies
100% polyester [filament] 10 X 5000 m % 10 X 1000 m & 20 multicolores
24 couleurs fluorescentes
— dtex 135 x 2
© -
FALDAE (=) den 120 x 2 \ 60/8 - 75/11

A max. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

POLYNEON 60 *Réf. 926 Réf. 924 .
143 couleurs unies
o o 10 X 5000 m 10 X 1500 m STANDARD
DA elbsiiar (fiEmen i % & 7 couleurs fluorescentes QE;((@? 100
* H 94.0.6007
— dtex 84 x 2 2 couleurs (noir et blanc) gy
A_g@ ) 60/8 - 65/9
A max. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min d en75x2
75 *Réf. 935 Réf. 936 X
100 % polyester [filament] 10 x 10000 m é 10 x 2500 m @ 87 couleurs unies
3 couleurs fluorescentes
” dtex 55 x 2 *2 couleurs (noir et blanc)
WABA® @ %2\ e
A max. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

-21-



Outils d'echantillonnage de polyester

POLYNEON 40 Réf.

. 005P040 @ 413 couleurs (1000 m)
Coffret assortiment
T
POLYNEON Réf. , . L
001PL85 Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.
Shade Card

T

POLYNEON -1ct0 xo7s - POLYNEON POLYNEON o0

-22 -



Po lyester

@ Pour des informations plus détaillées, veuillez consulter :
www.madeira.com/startersets

POLYNEON 40 Réf.
Mini Starter 006MIPL4 @ 10 couleurs différentes (1000 m)

POLYNEON 60 (F){g;‘POL6O & l s )
. 150 couleurs unies (1500 m
Coffret assortiment

POLYNEON 40

e i, %

—

Inm

POLYNEON -10t0 o7s - POLYNEON POLYNEON .00 a7 - POLYNEON icoor Wubisor

-23-



MADEILRA
Fils polyester mats

Le premier fil a réel effet émerisé du monde.

Pour des contours nets et des contrastes prononcés sur plus de 200 nuances,
pour de toutes nouvelles dimensions de couleurs.




Po lyester

FROSTED MATT

« résistant au chlore et aux autres agents de blanchiment
. parfait pour un mélange de fils, du lettrage ou des effets sur des vétements fonctionnels et autres
« grande résistance des couleurs a la lumiére

. effets vraiment mats

Le Frosted Matt 40
doit étre programmé
comme un fil 55 - 60.

FROSTED MATT 40 Réf. 940 Réf. 942 187 couleurs unies
100 % polyester [filament] 10 x 2500 m 10 x 1000 m & 14 couleurs fluorescentes
o~ dtex 90 x 2
AN O -
BADA® o 50 \ 60/8 - 75/11

A max. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min
STANDARD
e OEKO 100
TEX® 94.0.6007
Hohenstein

FROSTED MATT 30 Réf. 944

10 x 2500 m @ 89 couleurs unies

DS s ] et 7 couleurs fluorescentes

den 160 x 2

WADA® dtex 175 x 2 \ 70/10 - 80/12

A max. 20 g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

-25-



Outils d'échantillonnage de

polyester mat

MATT 40
Coffret assortiment

Réf.
005FM40

Réf.
001FR113

MATT 40
Shade Card

xtra matt
Eﬁmhrmdefv Thread

P Extra mattes
< stickgarn
Hilo para bordar
extra mate
Filato da ricamo
extra opaco
Fil 2 broder
extra mat
Linha de bordar
extra mate
Ekstramat
nalas ipligh
BRLHERLE

@  vewmee
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7255

79820

76350

7165

7986

4.

78380

74260

7639

7754

e

7616

e

7952
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@ 201 couleurs (1000 m)

73640

7950

7809
7058
7924
7980
735 .
797
7624
7951 @
7666

7866 ®

.

7730 ®

« available in FROSTED MATT 30

7649 ®

7848

7988

7650 ®

7027 ®

7647

7851

704 ®

7845 ®

7868

7692

7645 @

7652 ®

7690

Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.

779 @

7969

7939 @

7930

7920

7%

7804

7833

7970 @

70

7648

7900

7668

7902

7903 @

73

m9e

7931 @

7936

7860 ®

7938

7661 ®

7949

820

7855

7657

7885 @

7884

7682 ®

9

45 ®

7859

7957 ®

7408



MATT 40

Mini Starter

7874

8710

733

7934

7147

Tkt o

74420

761

76280

78620

78130

7767

74660

iz

7976

76430

78u40

7892

7694

7695 ®

7893

713

7827 @

7977 @

797 ®

7162

3

78520

7674

7953 @

7760 ®

792 @

7476

7u68

MATT

Réf.

Pour des informations plus détaillées, veuillez consulter :
www.madeira.com/startersets

006MIFM4

9
7922 -
7630
M

7680

783

m

7815

9210

e

7984

7787 @

70

7109

 available in FROSTED MATT 30

739 @

7170

7917

7919

7948 ®

7310 @

7816 ®

7818

7941 @

7653

7886 ®

7810

7664

7662 ®

7435 ®

7496 ®

I IIs

@ 10 couleurs différentes (1000 m)

7611 @

7811 @

7689 @

741 @

7613

ms e

7640 @

706

7612

7840

7861 @

7641 @

7800 @

7405

7401 @

7801 @

7803 @

n

Fluorescent

79500
7599
78230
7995
7623
78250
7937
796
7598
7837
7908
7595 @
79090

78280

-27 -

Po lyester



Fils metalliques de
premiere qualite

Notre gamme comprend des fils métalliques de luxe pour des moments dorés, qui offrent une brillance
exclusive ajoutant une beauté fantaisiste, attractive et prestigieuse aux logos et aux dessins. Nous nous
concentrons sur la douceur, la facilité d'utilisation et la productivité.

Différentes constructions et aspects garantissent une parfaite adéquation aux différentes techniques
de broderie et de couture décorative, permettant a chaque idée créative de prendre vie.




« lastructure du FS 40 contient un papier spécial pour éviter

un déplacement de la feuille métallisée et une exposition de I'ame en polyamide

« le FS 30 convient aux broderies fortement soumises a l'usure
(résistant au chlore, lavable & 95 °C)

« lesfils FS 50 fin et FS 20 épais permettent de former

des contours, pour ajouter respectivement du volume et des bordures métallisées

. divers choix d'effets métallisés dans des nuances intemporelles d'argent

et d'or ou dans des couleurs accrocheuses

Métallique

26 couleurs

20 couleurs unies

DenimwasH

21 couleurs unies

FS 20 % Réf. 974 Ré&f. 981
80 % viscose 10 x100g 5x20g @
20 % polyester métallisé
dtex 360
WXDA@ den 320 \ 100/16
=5 30 Réf. 980 Réf. 979
55% polyester 10 x 5000 m = 10x2500 m @
45 % polyester métallisé
dtex 320
den 290 \ L -
80/12 SAN®8
-5 40 Réf. 986 Réf. 985
40 % polyester métallisé 10 x 5000 m 5x1000 m @
35% polyamide, 25 % papier
dtex 220
WALQDA® den 200 65/9 - 75/11
S 50 % Réf. 988 Réf. 987
55% polyester métallisé 10 x 5000 m 5x1000 m @
45 % polyamide
~ dtex 150
© -
WXD A G\ esio-7sm

-29 -

8 couleurs unies

OEKO
TEX®

STANDARD
100

95.0.4921
Hohenstein



MADEILRA
Fils metallises tendance

Un fil polyvalent a effet structuré offrant un look irisé trés réussi. Convient particuliérement pour des
effets scintillants dans le cadre d'applications mode, de tenues streetwear ou de coutures décoratives
sur des tissus type denim.




Métallique

SUPERTWIST

apparence structurée pour des effets métalliques exquis

plus de 120 couleurs, y compris les multicolores et les pastels
pour des applications fraiches, élégantes et spéciales

SUPERTWIST 30

Réf. 982 68 coul )
i 10 X 5000 m = 5x1000m @ couleurs unies
70 % polyamid = ;
30 % Ezlzaersrlleremétallisé (couleurs opales 900 m) 11 multicolores S STA:IODOARD
- dtex 180 16 couleurs opales. TEX® ss04021
XQA® (=9 den 160 90/14 - 26 couleurs cristallines Hohenstein
80/12 SAN®8
SUPERTWIST Réf. Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.
001FS74

Shade Card

Wetallised

= Eroroidery
Threads

 etaliisierte

Stickgame.
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Fils metallises faciles a
utiliser

Le fil durable qui se brode facilement et change la donne, disponible en couleurs brillantes et vives.
CR résistant a l'abrasion et offrant une excellente qualité a un prix compétitif.

© Sarah Rademacher



CR Metallic

« se brode parfaitement avec des aiguilles de taille standard

« excellentes performances a des vitesses élevées de 700 a 1000 points par minute
« lavable a haute température

. disponible en nuances or et argent, mais aussi en couleurs

CR Metallic 40 Réf. 978

A 10 x 2500 m & 42 couleurs unies
32 % polyester métallisé
- dtex 230
Los ] © -
BADA® @ Gozm \ ese-sm

pour certaines couleurs spéciales

CR Metallic 20 Réf. 975 )
80% polyester [texturé] 10 x 2000 m @ 16 couleurs unies
20 % polyester métallisé
BABDAE® @ gfee:i’;g \ 90/14 -
.................. G o arshes s padees 0 BT BOf12sANes |
CR Metallic Réf. Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.

001CR65
Shade Card

CR Metallic 2!

Métallique

STANDARD
(0] 3(0) 100
TEX® 94.0.6007
Hohenstein



MADELRA
Fils méelanges laine et coton

Un aspect artisanal généreux pour des motifs de broderie d'époque ou en volume dans plus de 200 couleurs.

LT
L e
e T s '
TR, P -
i:'i-‘_* :;1'.::':*-:‘! X e
I oy e e il ' .
ot o ii‘"“-:‘-' O e -:': 3. et ‘1.:
P o ,
&5 O e
< - b afikﬁ}d‘:h.“*
v M 5 \._-"'q' -
e i -
’ R N
h‘f “ 0
e
.
2 '\“
L 15 B 0
g
. o
- 34+ L e i
)
Hog, !



éLainelcoton

BURMILANA

« mélanges laine-acrylique ou coton-acrylique
. idéal pour les grandes zones de remplissage
« Burmilana CO 12 convient aux articles pour bébés (certifié OEKO-TEX® STANDARD 100, classe de produits I)

. lalaine pour la production de Burmilana 12 provient exclusivement de fournisseurs pratiquant l'élevage sans mulesing

@ Les élements de dessins numerisés
pour le Burmilana contribuent a
reduire le nombre de points dans
un motif brode, ce qui produit une
bonne couverture dans les zones
entierement brodées par une
formation de relief volumineuse.

BURMILANA 12 W BURMILANA CO 12

BURMILANA 12 % Réf. 813

50 % laine certaines nuances : 10 x 1000 m @ 135 couleurs un‘ies B STANDARD
50 % acrylique 70 % acrylique, 30 % laine 12 couleurs me[angees OEK(@? 100
TEX 95.0.4921
Hohenstein

dtex 330 x 2
HEXEAE@ ®) gen 300x2 \ 100/16

BURMILANA CO 12 Réf. 816 .
50 % coton 10 X 1000 m @ 65 couleurs unies STANDARD
TEX®

50 % acrylique 7 couleurs mélangées 2106007
dteX 330 X 2 Hohenstein
WAEA® © Genors \ 100r
BURMILANA Réf, Notre outil le plus complet pour une sélection précise des couleurs.
001BUR610

Shade Card
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MADEIRA
Fils luisant dans le noir /
transparents

Fil facile a traiter qui brille dans le noir, il stocke la lumiére lorsqu'il est placé au préalable

sous le soleil ou une lumiére artificielle.

Monofilament spécial transparent pour la fixation invisible de paillettes et de DEL,

ainsi que pour le travail en filigrane. Mélangez des fils colorés et transparents pour des effets uniques.




Spécialité

LUNA

« il restitue la lumiére par une lueur verdatre

« structure spéciale pour une luminosité forte de longue durée

« pour des effets phosporescents sur les vétements d'enfants, ainsi
que pour des articles d'halloween et de carnaval

Scintillement vert
dans le noir

LONA Réf. 996 )
60.% polyester é 10 x 750 m @ 1 couleurunie STANDARD
0 % polypropyéne 21.0.63511
ohenstein
WAQDA® dtex 150 x 2 :
= ) den 135 x2 75/11 - 80/12

MONOIEON

. disponible en deux couleurs (transparent et « fumé »)
« particulierement adapté a la fixation invisible de paillettes
et paillettes et filigranes

M@m@&@m % ?gf' ?ggoo @ 2 couleurs unies
5 : X m
100% polyamide (transparent et fumé) oko [T
TEX®

WAEASY @ Guoxse \ 6o -

Hohenstein



Fils a reflets

Illuminez vos dessins ! Ce nouveau fil a effets surprise refléte la lumiére dans le noir. Utilisez-le pour
jouer a faire ressortir les broderies a la machine sur les vétements et les accessoires. Il convient aux
dessins numérisés pour des fils d'épaisseurs 35 ou 40.

-38 -



Spécialité

= Réf. 442

75% polyester § 10 x 500 m & il Gy Ol STANDARD
25 % polyamide . OEKO 100
pour les dessins TEX® Sy
KB AR d'épaisseurs 35 \ 90/14 - 80/12 Hotestein
ou 40* SAN®8

@ * En raison de la composition des fibres et de la construction spéciale du fil Reflect, 'epaisseur ne peut pas étre fournie
en Nm et dtex. L'epaisseur du fil peut varier léegerement, c'est pourquoi le dessin doit étre testé a l'avance.
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Fils a conductivite elevee

Fils plaqués avec de l'argent pur a 99 %.
Fil de polyamide trés conducteur en deux épaisseurs.

- 40 -



« placage d'argent autour de chaque filament

. argent hypoallergénique, antibactérien, antistatique et biocompatible
« pour des circuits flexibles, la connexion de DEL, les capteurs textiles, les actionneurs et le chauffage

« Circuits attachables par broderie, colle conductrices ou attaches

@ Telécharger le document HC
madeira.com/smart-textiles

Nous recommandons de retourner
les textiles a l'envers et de les placer
dans un sac d linge avant de les
laver.

HC 12 Réf. 420 Réf. 420SMP
S —— 10 X 1000 m 10 X 150 m & 1 couleur unie
[entiérement plaqué d’argent]
dtex 235 x 2
X B X g (avant plaquage) \ 100/16
HC 40 Rf. 410 REF. 410SMP .
100 % polyamide 10 x 2500 m 10 X 250 m & 1 couleur unie

[entiérement plaqué d’argent]

dtex 117 x 2
AR X & (avant plaquage)

Facteur d'agrandissement x 200, HC 40
chaque filament est plaqué d’argent

\ 75/11 - 80/12

Résistance:
<100 Q/m
STANDARD
OEKO 100
TEX@ 94.0.6007
Hohenstein
Résistance:
<300 Q/m




Fils peu inflammables et
retardateurs de flamme

Fil a broder aramide résistant aux flammes en 30 couleurs.
Fil retardateur de flamme disponible en 30 couleurs unies et 4 couleurs fluorescentes.
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éTechnique

FIRE FIGHTER

pour des applications de sécurité en sports mécaniques, dans les avions, travail et pour les tenues de protection
. testés selon DIN EN ISO 15025

permettent d'obtenir les certifications suivantes :

Pour une protection compléte, vous
DIN EN 469, DIN EN ISO 14460, DIN EN 1SO 11612 -A -B -C,

devez également utiliser les fils de
canette et les supports résistants a la
DIN EN ISO 14116, DIN 4102 Part 1 B 1 et d’autres normes nationales

FIRE FIGHTER 40 Réf

Notre outil le plus complet pour
001FIR97
Shade Card

une sélection précise des couleurs.

FIRE FIGHTER
B

|
|w
|© :
| =
|w
|Es
1‘II-

FIRE FIGHTER 40 % Réf. 929

Réf. 922
100 % aramide 10 x 2500 m é

10 X 950 m & 30 couleurs unies oeko YIS
TEX®
— dtex 130 x 2
ABA® @ \ 75111 - 80/12

95.0.4921
Hohenstein
A max. 20g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min. d en 120 X 2

POLYNEON FR

o testés selon DIN EN ISO 11612 D&E

« conformes a DIN EN ISO 11611, DIN EN SO 14116,
DIN 4102 Part 1 B1 et a d’autres normes

optimisés pour les machines a broder industrielles

POLYNEON Art. No.
001PL85
Shade Card

Notre outil le plus complet pour
une sélection précise des couleurs.

POLYNEON FR % Réf. 933

100 % polyester [filament]

10 x 2500 m & 30 couleurs unies I smanoaro
4 couleurs fluorescentes TEX® 00
S dtex 135 x 2
WADA® © \ so/a-7s/m

94.0.6007
Hohenstein
A max. 20g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min. d en 120 x 2



Fils de canette

Nous offrons une large gamme de canettes pré-bobinées et de fils pour le bobinage automatique. Ils sont concus pour
compléter la qualité de nos fils supérieurs, afin de veiller a ce que votre broderie soit a la fois belle et durable. Bien qu'ils
ne soient pas visibles a l'avant, les fils de canettes jouent un role crucial dans le procédé de production et influencent la
productivité. La broderie des textiles en contact avec la peau doit étre douce et exempte de produits chimiques nocifs. En
régle générale, vous aurez besoin de la moitié du fil de canette par rapport au fil supérieur. Nos fils de canettes haut de
gamme vous garantissent une broderie de la plus haute qualité.




Fils de canette

Pre-wound bobbins

MAGNETIC SIDED MAGNETIC CORE

@ Les canettes prée-bobinées
sont une option pratique.

Elles sont fournies préchargées de
fil et sont compatibles avec une
large gamme de machines a broder.
Les canettes pré-bobinées vous
permettent de gagner du temps

et des efforts en offrant plusieurs
avantages tels que la vitesse, la
tension constante et une meilleure
planification de leur remplacement.

ROYAL

MAGNETIC _ .

SIDED BOBBINS éf. 308 QO Env.123 m/bobine @ 2couleurs (noir et blanc)
100 % polyester [filament] . Env. 113 m/bobine
7 dtex 75 x 2 emballage avec Le disque a cotés aimantés assure une
A 2 ® g broderie plus fluide et évite le bouclage.
A max. 20 g active chlorine/! - max. 30°C - max. 30 min. den 70 x 2 144 bobines 17 g

MAGNETIC
O

2couleurs (noir et blanc)

STANDARD
canette de fil inférieur avec noyau aimanté pour 100
@ un débit particulierement uniforme. Moins de 94.0.6007

Réf. 317 O Env. 135 m/bobine

CORE BOBBINS @ Env. 123 m/bobine

100 % polyester [filament]

A /A @ dtex75x 2 emballa_ge avec changements de canette - économise du fil de Hohenstein
A max. 20 g active chlorine/| - max. 30°C - max. 30 min. den 70 x 2 144 bobines canette grdce a sa construction spéciale a cétés
ouverts.
@ R&f. 307 O Env. 123 m/bobine _
. @ Env. 113 m/bobine @ 2couleurs (noir et blanc)
100 % polyester [filament]
Avec les disques latéraux, il est inutile de
dtex 75 x 2 e " . :
AQDAE & emballage avec bobiner d partir de gros cénes ! Pratique,
A max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min. d en70x2 144 bObIneS toujours a portee de main et avec une

quantité et une tension de fil constantes.

- 45 -



Pour le bobinage automatique

Nous offrons une variété d'épaisseurs et de tailles de cdnes afin que vous puissiez
choisir ce qui convient le mieux a votre projet. Les fils fins permettent de faire tenir
une plus grande quantité sur une bobine, tandis que les grands cones sont plus
économiques et vous donnent plus de longueur a bobiner.

BURMILON 120/2 BURMILON 200 BURMILON 300 UNDERTHREAD 150

§ Réf. 301 @ 2 couleurs (noir et blanc)
120/2 =l 10x7500m
100 % polyester
0 dtex 80 x 2
A / @ @ Notre meilleure vente de fil de canette pour tous
A max. 20 g active chlorine/( - max. 30°C - max. 30 min. den 75 x2 les dessins de broderies.
2 g% Réf. 305 QI 2 couleurs (noir et blanc)
00 El 10x7500m
100 % polyester
A Vs @ dtex 150 x 1 @ Fil de canette fin pour éviter les changements de
A max. 20 g active chlorine/ - max. 30°C - max. 30 min. den 135 x 1 canette frequents.
STANDARD
..................................................................................................................................................................................... 100
94.0.6007
Hohenstein
= Réf. 304 @ 2 couleurs (noir et blanc)
300 = 10x10000m
100 % polyester 7
S dtex 55 x 2 @ Le fil de canette le plus fin et le plus résistant de
o5/ O p p
] A . 2 @ ) Madeira. Sa finesse vous offre un dos de broderie
den 50 x 2
A max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min. plat et doux
150 = Réf.315 @ 2 couleurs (noir et blanc)
E 10x15000m
100 % polyester o
A /A ® dtex 110 x 2 @ Un fil de canette généraliste économique.
A max. 20gactivechlorine/lfma)c;’CfmaxGO min. den 100 x 2 f g aue
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Fils de canette

Pour le bobinage automatique

Nous offrons une gamme spéciale de fils de canettes pour les broderies et projets
peu inflammables avec un accent particulier sur la durabilité.

POLYNEON GREEN a A i
BOBBIN - -

POLYNEON

Bobbin green
100 % polyester [filament recyclé]

WABDAE® ®

A max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

.4SA %

green
100 % lyocell [TENCEL™]

BWADA@ ©

Réf. 321
10 x 7500 m

dtex 80 x 2
den 75x2

Réf. 319
10 x 7500 m

dtex 74 x 2
den 66 x 2

SENSA GREEN

BOBBIN

Qi 2 couleurs (noir et blanc)

®

FIRE FIGHTER
BOBBIN THREAD

(

Global Recycled
w__Standard

STANDARD
(0] 3(0) 100
" P o - TEX@ 21.0.57435
Fin et durable. Idéal une combinaison Hohenstein 100% GRS recycled polyester

avec des fils de dessus en rPET tels que
le Polyneon Green.

Certified by ECOCERT Greenlife
Licence number 240979

Learn more at
TextileExchange.org/Standards

2 couleurs (noir et blanc)

STANDARD
100
21.0.63511
Hohenstein

Doux, mais résistant. Il fonctionne bien
avec n'importe quel fil et se marie mieux
avec d'autres fils de cellulose tels que
Sensa Green et Classic.

BOBBIN THREAD

100 % aramide

FIRE FIGHTER %

BADA® ©

A max. 20 g active chlorine/l - max. 30°C - max. 30 min.

Réf. 923
10 x 5000 m

dtex 130 x 2
den 120 x 2

®

2 couleurs (noir et blanc) OEKO STA:\IODOARD
TEX@ 95.0.4921
Hohenstein

Pour des applications difficilement
inflammables, brodez-le avec des fils
Fire Fighter et les stabilisateurs en aramide.
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Stabilisateurs

Le stabilisateur adapté pour chaque application

Stabilisateurs de broderie, tels que les films, les non-tissés et les matériaux spéciaux, vous aident a obtenir un résultat
durable, régulier et de haute qualité. Sans stabilisateur, les tissus fins ont tendance a plisser ou la broderie peut étre réche

sur la peau ou se déformer.

Quelles que soient vos exigences, nous proposons une vaste gamme dans le but de vous aider a trouver la solution adaptée
a vos besoins.

- 48 -



Veuillez noter que les non-tissés représentés font partie de la gamme HQ de Madeira.

Si votre non-tissé souhaité n'est pas disponible, veuillez contacter votre revendeur
local ou notre service clients pour des suggestions de substitutions.

Découvrez nos produits respectueux de l'environnement et certifiés E-Zee Green. Visitez : madeira.com/ezee-green

Global Recycled 100% polyester recyclé GRS 60% polyester recyclé GRS
‘&Staf‘ﬂa”f' 40 % polyester
E-ZEE Green Cut
100% GRS recycled polyester E-ZEE Green PES Soft (blanc) E-ZEE Green PES Soft (noir)
iy ST el E-ZEE Green PES Hard (blanc) E-ZEE Green PES Hard (noir)
Licence number 240979

E-ZEE Green CAPS (carrés et rouleaux)

Learn more at
TextileExchange.org/Standards
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Non-tisses, films et
matieres speciales

Stabilisation de la broderie et du tissu pour une qualité supérieure et des résultats constants.

Des non-tissés a déchirer et a découper, en passant par les films hydrosolubles et thermosolubles,

aux matériaux de spécialités tels que non-tissés peu inflammables, nous avons le stabilisateur adapté a vos besoins.
Et si vous avez du mal a choisir le bon, nous avons aussi une solution pour ¢a.

Allez en page 55 de ce catalogue pour savoir comment notre sélecteur de stabilisateurs peut vous aider a trouver

le stabilisateur adapté a votre projet.




_Non-tissés

Nous avons une vaste gamme de stabilisateurs. Cette page est uniquement destinée a
donner un apercu des catégories de stabilisateurs que nous proposons.

Pour des informations détaillées sur notre gamme compléte, veuillez consulter notre
brochure sur les stabilisateurs.

Téléchargez notre brochure de sélection de non-tissés et de stabilisateurs :

madeira.com/backing-selector madeira.com/stabiliser-brochure

EW?%”E

[=]

"= A arracher

Les non-tissés a arracher peuvent étre retirés rapidement en les arrachant simplement dans n'importe quelle
direction. Ces non-tissés principalement composés de fibres courtes sont particulierement

adaptés a des matériaux plus robustes, tels que le jean, le sergé ou le canevas. Des non-tissés prédécoupés sont
également proposés. Les solutions auto-adhésives optionnelles incluent des non-tissés a broder adhésifs une

face, idéaux pour les vétements qui ne peuvent pas ou ne doivent pas étre montés sur cadres, assurant précision
et facilité a chaque projet.

9/2”/ A decouper
/ Les non-tissés a découper sont particulierement appropriés aux tissus délicats. Ils font toujours partie de la

broderie et font donc office de stabilisateur permanent. Le non-tissé saillant peut aisément étre découpé tandis
que la partie restante reste douce pour la peau. Disponible en rouleaux et sous forme de prédécoupés.




Matieres speéciales

Des mousses a broder 3D aux stabilisateurs souples et aux feuilles imperméables,
nous vous proposons divers matériaux pour des applications spécifiques.

Veuillez télécharger notre brochure sur les stabilisateurs pour les données des
produits et pour voir notre gamme compléte : madeira.com/stabiliser-brochure

Films hydrosolubles et
thermofusibles

Les garnitures empéchent non seulement les éléments individuels de s'enfoncer
dans les tricots ou les tissus éponge, mais empéchent également le matériau de
base de transparaitre. Ils peuvent étre facilement retirés avec de l'eau ou de la

chaleur sans laisser de résidus.

@ Veuillez noter que l'assortiment peut varier en fonction de la disponibilité locale.

Mousse a broder 3D

Matériau mousse pour créer des effets de broderie 3D sur des casquettes, des vestes,
des sacs ou des tabliers.

Matériaux de fermeture et stabilisateurs
Nous offrons difféerents matériaux pour fermer les trous de broderie sur des vétements imperméables,
fixer définitivement des badges sur des vétements sans couture, et des incrustations souples pour

couvrir le revers de votre broderie.
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Hydrosolubles

Avantages d'une protection sans résidus pour votre broderie avec des films hydrosolubles.

Ils empéchent les piéces imbriquées d’un dessin de s'enfoncer dans le tissu et font également office de
second stabilisateur durant le processus de broderie, notamment pour les vétements fonctionnels
extensibles. Les films hydrosolubles peuvent aisément étre déchirés. Le reste disparaitra complétement aprés

Thermosolubles

Ces films sont principalement utilisés en remplacement de non-tissés ou comme une matiére de base pour des
badges. Ils peuvent aisément &tre retirés avec de la chaleur a l'aide d'un fer a repasser ou d'une presse a chaud.

'.:‘ v

Peu inflammable

Non-tissé spécial difficilement inflammable, résistant a la déchirure et stable pour broderies sur les
vétements de protection et les vétements de travail résistants a la flamme.

Les broderies n'offrent une résistance a la chaleur fiable que lorsque les non-tissés,
fils de dessus et fils de canette appropriés sont utilises.
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Non-tissés

Trouver le bon stabilisateur est encore simplifie

Avec les nombreuses options disponibles, le choix d'un stabilisateur approprié pour votre projet peut sembler une tache
difficile - mais notre sélecteur peut la simplifier. Notre version interactive facilite désormais le choix du bon produit.

: : 1. Cliquez sur le bouton vert « Filtre ».

2. Une fenétre s'ouvre a gauche. Ici,
vous pouvez choisir un ou plusieurs
critéres de filtre.

# | wsidsoss | stabiliser-selector

Nacking selactar

| g T o oy e B 0w e b et g T ) pR (s e

Lrepey rin e v Pl el r ¢ b w11 gy el S e b e s

3. Cliquez ensuite sur « Appliquer »
et les résultats s'affichent.

Vous trouverez notre sélecteur ici :
madeira.com/stabiliser-selector

Iil
E

|

Backing seleciar

;
|

|l
1

|

II|

o il

Backing selector

stabiliser-selector

o e et e % Lt s it | e, o e e o

{II

srasssan
i

@ Notre version PDF imprimable est disponible ici :
madeira.com/backing-selector
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Accessories

Au-dela des fils et des non-tissés industriels, nous proposons une sélection d'outils utiles pour faciliter votre vie
quotidienne de brodeur / brodeuse professionnel(le). Découvrez une sélection compléte d'accessoires techniques

de broderie disponibles a la commande avec vos consommables de Madeira : votre guichet unique pour toutes
vos fournitures de broderie.
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Outils pour machine

Outils pour machine

@ Veuillez noter que l'assortiment peut varier en fonction de la disponibilite locale.

s . R&f. ILvous permet de lubrifier avec précision les —
Stylo a hu I le pieces difficiles d'accés de votre machine.

050RL10G eces s de !
Réutilisez votre stylo a huile aussi souvent

Capacité: que vous le souhaitez : il se recharge avec _
12 ml votre huile de machine a broder standard. — .El —
ari Réf. Pulvérisateur haute-performance pour environ
PUlV.erlsateu r 025LB5VD 3 600 applications.
d'h ul I_e Pour entrainement de barre a aiguilles, bielle,
Capacité: roulements axiaux et bagues de palier fritées / joints
300 ml feutre.
R&f. Améliore la facilité d'utilisation des bobines de
HaU'!:S de 050TOP broderie en augmentant le diamétre de dévidage : _#_,,.-*
bobines des bobines standard. .
-CO Réf. Placé en haut de votre machine, il permet
Porte Cone, et 050SPCON d'échanger facilement les bobines circulaires
porte-bobme et les cdnes.
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Outils de broderie

Outils de broderie

Stockage, protection ou maintenance — ici vous pouvez trouver vos outils
idéaux pour faciliter votre vie quotidienne de broderie.

@ Veuillez noter que l'assortiment peut varier en fonction de la disponibilité locale.

R&f. Trouvez toujours la tension de fil appropriée en
jaug.es de 050GAUGE utilisant une jauge de fil pour le fil supérieur et le fil
tension de canette.

Autres versions analogiques ou numeériques
disponibles.
3 R&f. Outil multifonction maniable pour éliminer des
C(?Uteau a 020N9469 points de broderie, des coutures ou des
deCOUd re non-tissés. Lame affiitée, bille de sécurité et

couvercle de protection.

4
ari R&F. . Vaporisateur pour la fixation temporaire des tissus
Pu I‘ve rlls.ateu rs 025MSAN appliqués, de la mousse 3D ou des tissus qui ne
d’adhesif peuvent ou ne doivent pas montés sur cadres. =
Capacité: =
=
350g g
=
_—
H Réf. Support en bois solide pour 18 cones.
Su pport conique 050C018 Empilable pour toujours avoir vos couleurs
préféerées a portée de main. | |
-t
1 1 Art. No. Filet conique élastique pour broder de maniére —
Fi l.etS con Iq ues 050NET plus performante sur votre machine avec des fils >
métallisés. €.

-50 -



Ciseaux Réf. La pointe courbée permet une coupe siire et précise sans endommager le tissu.

. 020N9476 Idéaux pour retirer des points de liaison.
broderie
courbes & ( ......... ‘
N
Ciseaux de Réf. Ils vous permettent d'atteindre des zones difficilement accessibles, comme le

020N9478 pied presseur. La forme a double courbure maintient les doigts éloignés du tissu.

broderie a
double courbure

Ciseaux Réf. Les ciseaux standard pour tous les travaux de
o 020N9477 découpe sur la machine de broderie.

broderie

droits

Ciseaux R&f. Pour une coupe lisse des non-tissés en aramide. Les ciseaux standard ne
020N9495 coupent pas ces non-tissés spéciaux et s’émoussent rapidement.

speciaux
(POMPIER)




Ciseaux

Madeira propose diverses formes et tailles de ciseaux de broderie.
Qu'ils soient en acier chromé ou en acier plaqué or 22 carats, tous sont
sans nickel et produisent une coupe précise.

@ Veuillez noter que l'assortiment peut varier en fonction de la disponibilité locale.

Ciseaux de R&f. ILs facilitent le travail sur le cercle de broderie facile grace a la forme spéciale de
. 020N9491 leur col. Les bouts courbés évitent d’'endommager le tissu et la broderie.

broderie de

precision

courbes

Ciseaux pour R&f. Ciseaux de précision pour appliqué, retaille et matelassage.

020N9493 Le « bec » profilé évite d’endommager le tissu ou l'appliqué.

appliqueé

COU pe_ﬁl R&f. Un outil indispensable pour de nombreux travaux sur tissu lorsque la
N . 020N9492 précision est essentielle. Retour automatique en position de départ et
a prise de forme ergonomique.

pouce

Cisailles R&f. Pour une coupe propre et rapide. Reviennent automatiquement dans
020N9494 leur position de départ et possédent une lame en acier trempé.




Aiguilles de broderie
haute-qualite

En fonction de notre filiale ou de notre partenaire, nous proposons une sélection d'aiguilles de qualité pour les machines a
broder industrielles, des petites aiguilles standard 60/8 aux aiguilles a broder a gros chas et aux aiguilles a revétement dur

pour applications spéciales.

Vous trouverez plus de détails sur votre boutique en ligne ou sur les sites Internet locaux, ou vous pouvez contacter votre
distributeur Madeira pour les disponibilités.
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NEEDLE SELECTOR

How to find the right needle for your project:

What kind of fabric do you want to embroider
(woven or knit)? This determines the type of
tip to be used.

Which thread type and count do you
want to embroider with? This determines
the size/diameter of the needle to be
used.

@

There are many possible combinations of embroidery
threads and fabrics. If the recommended needle doesn‘t
lead to a successful embroidery result, please try again
with a different size and/ or tip.

Aiguilles

alolEN
Y1 i

For textiles with a firm, clo-
sed surface such as leather,
artificial leather and coated
textiles such as shoes, biker
jackets, backpacks and dog
leashes

Universal tip for woven fabrics
such as workwear, shirts,
quilted jackets, caps,

saddle pads

For all stretchable and elastic
materials such as polo shirts, stretch
jeans, sweatshirts and hoodies

A

For all coarse knitwear such as
socks, jumpers, hats, scarves,
woollen blankets

=

=

=

=

DBxK5 system R (R) RG (Q)/ RG SAN1 FFG ()/S) FG (B)
Form of tip :
130/705 H system - Universal Gold Jersey/FG
Product Organ needle tips in green and Groz Beckert in black letters.
Classic 60 65/9 60/8 - 65/9 60/8 - 65/9
Viscose Classic 40 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11
Classic 30 75/1 75/1 75/11
Polyneon 75 60/8 60/8 60/8
Polyneon 60 65/9 60/8 - 65/9 60/8 - 65/9
Polyester Polyneon Green/40/FR 70/10 - 75/1 60/8 - 75/11 60/8 - 75/11
Frosted Matt 40 70/10 - 75/1 60/8 - 75/11 60/8 - 75/11
Frosted Matt 30 75/11-80/12 70/10 - 80/12 70/10 - 80/12
Lyocell Sensa Green 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11
Wool blend Burmilana 12 / CO 100/16 100/16 100/16 100/16
Aramid Fire Fighter 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12
CR 40 70/10 - 80/12 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11
CR 20 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14
FS 50 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11
Metallic FS 40 70/10 - 75/11 65/9 - 75/11 65/9 - 75/11
FS 30 90/14 90/14 SANS 80/12 - 90/14
FS 20 100/16 100/16 100/16 100/16
Supertwist 30 90/14 90/14 SAN8 80/12 - 90/14
Luna 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12 75/11 - 80/12
Speciality threads | Reflect 90/14 90/14 SANS8 80/12 - 90/14
Monolon 65/9 65/9 65/9
) foftp  R(R) | RG(Q)/RG SAN1 FFG (J/S) FG (B) = foftp  Universal/RG Gold / FFG ()) Jersey | FG
Size of C  Sizeof
~ needle (1] needle
= 028055 @
© 557 A 9 o8 024060RG
@ 60/8 021060RG = 6519 024065RG
'§ 021060R 022060RG* 021060HR E 70/10 FLGTIE
<] 021065RG ..g 024075SES
~ 65/9 022065RG* 021065HR > 75/ FETE 029075)
£ 021065R 028065Q 0280655 ***
[ I 80/12 024080RG
k7 70010 021070RG 0 o S A090RG
a 022070RG* 021070HR e 2 0240%
) 021075RG 021075HR S 024100RG
é 51 022075RG* @ 100/16 024100FG
a 021075R 028075Q 0280755 *** ‘: J21005UK
‘: 021080RG <
o  80/12 022080RG* 021080HR e
'-E 023080HR ** < * SAN1 = special coating for higher wear resistance
< ** SANS = large needle eye
90/14 210508 O21090RG OZI0POHR *** S tip = narrower version of FFG () tip; part from eye to tip is narrower
100/16 021100RG 021100FG




(A Densité des points

En raison des difféerentes épaisseurs de fils, la densité des points doit étre ajustée pendant la numérisation. En outre,
il se peut que différentes tailles d'aiguilles doivent étre utilisées sur la machine a broder.

La vue d'ensemble suivante vous montre quelle densité de points et quelles tailles d'aiguilles sont adaptées a quel
fil a broder. Seule la combinaison correcte a la fois de la densité des points et de la taille d'aiguille assure un résultat

de broderie satisfaisant.

STITCH DENSITY

THREAD TYPE

Sensa Green
Classic 60
Classic 40
Classic 30
Polyneon Green 40
Polyneon 75
Polyneon 60
Polyneon 40 / FR
CR 20

CR 40

FS 50

FS 40

FS 30

FS 20
Supertwist 30
Burmilana 12 / CO
Frosted Matt 40
Frosted Matt 30
Luna

Fire Fighter 40
Reflect

Tous les conseils doivent uniquement étre considérés comme des directives grossiéres et peuvent varier en fonction du tissu a utiliser et de

l'effet a obtenir.

based on
20 MM

3.7
3.5
4.0
5.0
4.0
2.0
3.5
4.0
7.0-8.0
3.5-4.0
3.5
4.0
5.0
8.0
6.0
9.0
3.0-4.0
5.0-6.0
4.0-5.0
4.0
4.5

STITCH DENSITY

based on
1 mm

0.37
0.35
0.40
0.50
0.40
0.20
0.35
0.40
0.70 - 0.80
0.35 - 0.40
0.35
0.40
0.50
0.80
0.60
0.90
0.30 - 0.40
0.50 - 0.60
0.40 - 0.50
0.40
0.45

NEEDLE SIZE

65/9 - 75/11

60/8 - 65/9

65/9 - 75/11

75/1

60/8 - 75/11

60/8

60/8 - 65/9

60/8 - 75/1

90/14, San®8 FFG 80/12
65/9 - 75/11

65/9 - 75/11

65/9 - 75/11

90/14, San®8 FFG 80/12
100/16

90/14, San®8 FFG 80/12
100/16

60/8 - 75/1

70/10 - 80/12

75/11- 80/12

75/11- 80/12

90/14, San®8 FFG 80/12

Les fils Monolon et HC sont destinés a des usages spéciaux et techniques, ces valeurs ne s'appliquent donc pas dans leurs cas.

Directives pour l'utilisation d'un fil de canette :

pour des points de longueur standard, la régle générale pour ['utilisation d'un fil de canette est environ 3 m pour 1000 points.

Fil de dessus : vous pouvez prévoir environ 5 m pour 1 000 points.

Tension de fil correcte :

une broderie a la tension parfaite avec des points de longueur standard doit avoir environ un tiers du fil de canette visible

sur l'envers du tissu.
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(i) Services en ligne 24 h sur 4 et 7 jours sur 7

SITE WEB : www.madeira.com
Trouvez toutes les informations importantes en un coup d'ceil sur notre site Web totalement remanié.

o

o BOUTIQUE EN LIGNE

Disponible dans de nombreux pays, les filiales Madeira ou nos distributeurs
proposent le shopping en ligne pratique et moderne pour les produits et services.
Vérifiez votre boutique régionale ou contactez-nous pour toute assistance.

Fe < - g D

Embaraii lery salutions for
professionaly

RESEAUX SOCIAUX ©
Les chaines Facebook vous aident a découvrir ce qu'il se passe.
Instagram procure de l'inspiration et des idées pour la broderie.
YouTube héberge nos tutoriels, nos vidéos éducatives et nos webinaires.
LinkedIn pour des informations et du réseautage professionnels.

Dites bonjour a notre nouveau robot conversationnel a IA, disponible 24h/24 et 7j/7

Notre nouveau robot conversationnel a IA appelé EIRA
est maintenant en ligne et sera la pour vous méme
quand nous devons faire une sieste.

Tentez l'expérience !
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Avantages pour tirer le maximum
de votre broderie

Ou trouver davantage d'assistance pour créer de magnifiques h“-——.'
dessins de broderie

Tutoriels et FAQ

Retrouvez maintenant de nombreuses réponses et nos tutorielgen ligne
a télécharger depuis madeira.com/service-support. h

Assistance a la broderie

Vous avez besoin de résoudre des problémes de broderie ou d'optimiser vos dessins ?
Nous avons toujours a coeur de vous aider. Veuillez commencer par consulter votre distr
local afin de déterminer quelle assistance est disponible au niveau régional.

Beaucoup de filiales et de partenaires Madeira peuvent offrir un conseil professionnel.

Si vous avez besoin d'une aide supplémentaire, contactez-nous a service@madeira.de

en nous envoyant un e-mail avec une description exacte de votre probleme.
Nous vous contacterons pour discuter de la procédure a suivre.

Vous avez une requéte spéciale ? Pas de souci'!

Remplissez simplement notre formulaire en ligne sur madeira.com/contact ou
envoyez un courriel a sales@madeira.com et dites-nous de quoi vous avez besoin.

Nous serons ravis de trouver une solution !
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CONTACT

— DANS LE MONDE ENTIER -
Pour tout détail supplémentaire sur nos produits et des coordonnées

info@madeira.com

madeira.com | shop.madeira.com
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